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Topologi

Internet

Kabel Listrik

Powered Device
(PD)

IP Camera AP IP Phone

PC

Instalasi
	■ Instalasi pada desktop

Untuk instalasi alat, silahkan ikuti petunjuk berikut:
1.	 Letakkan alat diatas permukaan yang rata dan cukup kuat 

untuk mendukung seluruh berat dari alat yang ditopang.
2.	 Lepas kertas yang merekat di karet kaki.
3.	 Balikkan alat dan pasangkan karet kaki yang tersedia ke area 

yang tersedia di bawah setiap ujung alat.

Kaki

	■ Instalasi pada rak
Untuk menginstall alat di dalam rak, silahkan ikuti petunjuk berikut:
1.	 Cek dasar dan kestabilan dari rak.
2.	 Pasang dan kencangkan braket pemasangan rak di setiap 

sisi dari alat  menggunakan baut yang telah disediakan.

Bawah perangkat

Cekungan
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Braket pemasangan rak

3.	 Setelah braket terpasang pada alat, gunakan baut yang 
cocok (tidak disediakan) untuk mengencangkan braket ke 
rak.

Rak

Koneksi
	■ Port Ethernet

Sambungkan port Ethernet dari switch ke komputer menggunakan 
kabel RJ45 sebagaimana yang ditunjukkan pada gambar.

Kabel RJ45

	■ Port SFP
Untuk Switches dengan port SFP, anda dapat menghubungkan 
port SFP ke modul SFP. Jika transceiver SFP telah terpasang 
kedalam slot dan memiliki sambungan aktif, port RJ-45 yang 

Baut
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berkaitan akan secara otomatis dinonaktifkan.

	■ Menghidupkan Perangkat
Sambungkan kabel power pada soket yang tersedia pada alat, dan 
ujung satunya ke soket listrik.

Port SFP
Modul SFP

Untuk dukungan teknis, panduan pengguna, dan informasi lainnya, kunjungi 
https://www.mercusys.com/support/.
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トポロジー

インターネット

電源コード

POE デバイス

IPカメラ AP IP電話

PC

設置
	■ 平らな場所への設置
平らな場所にデバイスを設置する場合には、以下の手順に従ってください。

1.	 全ての部品を取り付けた状態のデバイスを支えられる十分に強度のある平
らな場所にデバイスを置きます。

2.	 付属しているゴム脚の粘着テープを剥がします。

3.	 デバイスを背面にし、裏面四隅のくぼみ部分に、付属のゴム脚を取り付けま
す。

ゴム脚

	■ ラックへの設置
デバイスをラックに設置するには、以下の手順に従ってください。
1.	 ラックの接地と安定性を確認します。

2.	 付属のラック取り付けブラケットを付属のネジでデバイスの両側に固定しま
す。

デバイス背面

くぼみ
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ラック取り付けブ
ラケット

3.	 ブラケットをデバイスに取り付けたら、サイズの合うネジ（付属していませ
ん）でブラケットをラックに固定します。

ラック

接続
	■ LANポート
以下の図のように、コンピュータとスイッチのLANポートをRJ45ケーブルで接続
します。

RJ45 ケーブル

	■ SFP ポート
SFPポートがあるスイッチの場合、SFPポートにSPFモジュールを取り付けること
ができます。SFPトランシーバーがスロットに取り付けられ、ポートに有効なリン
クがある場合は、関連付けられているLANポートが無効になり使用できなくなり
ます。

ネジ
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SFP ポート

	■ 電源オン
付属の電源コードのメスコネクタをデバイスの電源ソケットに差し込み、オスプラ
グをコンセントに差し込みます。

SFP モジュール

カスタマーサポートやユーザーガイド等その他情報については、
https://www.mercusys.com/support/をご確認ください。
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위상수학

인터넷

전원 코드

전원 장치(PD)

IP 카메라 AP IP 전화기

PC

설치

	■ 데스크톱 설치

장치를 데스크톱에 설치하려는 경우 아래의 단계를 따르십시오.

1. 장치의 전체 무게를 부품들이 지탱할 수 있도록, 평평한 표면에 놓으십시오.

2. 고무 받침대의 접착용지를 제거합니다.

3. 장치를 뒤집어서 제공된 고무 받침대를 장치 모서리 하단의 움푹 들어간 부분에 부

착하십시오.

고무 받침대

	■ 랙 설치

랙에 설치하려는 경우 아래 설명된 지침을 따르십시오.

1. 랙의 접지 및 안정성을 점검하십시오.

2. 제공된 나사와 랙 마운팅 브라켓을 사용하여 장치의 각 측면에 고정하십시오.

고무 받침대 홈

장치의 하단부
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랙 장착용 브라켓

3. 브라켓을 장치에 연결한 후 적절한 나사(제공되지 않음)를 사용하여 랙에 고정하

십시오.

랙

연결

	■ 이더넷 포트

다음 그림과 같이 스위치의 이더넷 포트를 RJ45 케이블로 컴퓨터에 연결하십시오.

RJ45 케이블

	■ SFP 포트

SFP 포트가있는 스위치의 경우, SFP 포트를 SFP 모듈에 연결할 수 있습니다. SFP 트

랜시버가 슬롯에 설치되어 있고 포트에 사용 가능한 링크가 있으면 연결된 RJ45 포트

가 비활성화되어 사용할 수 없습니다.

나사
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SFP 포트

	■ 전원 On

제공된 전원 코드의 음극 커넥터를 장치의 전원 소켓에 꽂고 양극 커넥터를 전원 콘센

트에 꽂습니다.

https://www.mercusys.com/support/페이지를 방문하여 기술 지원, 사용설명서 

및 기타 정보를 확인할 수 있습니다.

SFP 모듈
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拓撲

網際網路

電源線

受電設備 (PD)

IP攝影機 基地台
（AP）

IP電話

電腦

安裝
	■ 桌面安裝
要在桌面上安裝設備，請按照下列步驟操作：

1.	 在一個強大足以支持設備（含所有配件）全部重量的平面上安裝
設備。

2.	 從橡膠止滑墊上取下黏性背紙。

3.	 翻轉該設備並在設備底部每個角落的凹陷區域黏貼附帶的橡膠止
滑墊。

止滑墊

	■ 機架安裝
欲安裝設備在機架中，請按照下述指示：

1.	 檢查機架的接地與穩定性。

2.	 用附帶的螺絲固定設備兩側的機架安裝支架。

缺口

該設備的底部
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機架安裝支架

3.	 在該支架被放置到設備後，可以使用合適的螺絲釘（未提供）將支
架固定到機架上。

機架

連接
	■ 乙太網路連接埠
透過RJ45網路線將交換器的乙太網路連接埠連接到電腦，如下圖。

RJ45網路線

	■ SFP連接埠
對具備SFP連接埠的交換器來說，您可以連接SFP連接埠到SFP模組。
如果SFP收發器被安裝在一個插槽並在連接埠上具有有效的鏈接，相

旋入
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關的RJ45連接埠將被停用並且不能使用。

SFP連接埠

	■ 開啟電源
請將所提供的電源線母接頭插入設備電源插槽，並將公接頭插入電源
插座。

SFP模組

若需要技術支援、使用者手冊和更多資訊，請至我們的技術支援頁面
https://www.mercusys.com/support/.
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 ทอพอโลยีี

อินเทอรเน็ต

ชองจายไฟสำหรับอะแดปเตอร

อุปกรณท่ีใชกระแสไฟ

ท่ีไดรับผานสาย UTP

กลอง IP Camera AP IP Phone

PC

การติิดต้ั้�ง
	■ การติดตั้งแบบตั้งโต๊ะ

การติิดต้ั้�งอุุปกรณ์์แบบต้ั้�งโต๊๊ะ สามารถทำำ�ได้้ดัังน้ี้�

1.	 ตั้งอุปกรณ์บนพื้นผิวเรียบและแข็งแรง ที่สามารถรองรับน�้ำหนักของ

อุปกรณ์ทั้งหมด

2.	 ลอกแผ่นกระดาษกาวด้านหลังแผ่นยางออก

3.	 พลิกด้านหลังอุปกรณ์และน�ำแผ่นยางมาติดตั้งในแต่ละมุมของอุปกรณ์

แผ่นยาง

	■ การติดตั้งอุปกรณ์เข้ากับตู้แร็ค

การติิดต้ั้�งอุุปกรณ์์เข้้ากัับตู้้�แร็็ค สามารถทำำ�ได้้ ตามข้ั้�นตอนดัังน้ี้�

1.	 ตรวจสอบความมั่นคงแข็งแรงของตู้แร็ค

2.	 ติดตั้งขาส�ำหรับยึดกับตู้แร็คเข้าที่ด้านข้างของอุปกรณ์ และขันน็อตบริเวณ

ด้านหลังของอุปกรณ์

รอยบาก
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ด้านข้างให้เรียบร้อย

ขาสำ�หรับยึดกับตู้แร็ค

3.	 หลังจากติดตั้งขาส�ำหรับยึดกับตู้แร็คเรียบร้อยแล้ว ให้น�ำอุปกรณ์ไปติดตั้ง

เข้ากับตู้แร็คอย่างระมัดระวัง

ตู้แร็ค

การเช่ื่�อมต่่อ
	■ พอร์ต LAN

เชื่่�อมต่่อพอร์ตแลนของสวิิตซ์์ไปยัังคอมพิิวเตอร์ด้้วยสายแลน (RJ45) ดัังภาพ

สายแลน (RJ45)

น็อต
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	■ พอร์ต SFP

สำำ�หรัับสวิิตซ์์ที่่�มีีพอร์ต SFP คุุณสามารถเชื่่�อมต่่อพอร์ต SFP กัับ SFP โมดููล หาก

 SFP ที่่�ติิดต้ั้�งและมีีการเชื่่�อมโยงพอร์ตที่่�ถููกต้้อง, พอร์ต RJ45 ที่่�เกี่่�ยวข้้องจะถููก

ปิิดและไม่่สามารถใช้้งานได้้

	■ เปิดอุปกรณ์

นำำ�สายไฟมาเชื่่�อมต่่อเข้้ากัับช่่องสำำ�หรัับเสีียบสายไฟที่่�ด้านหลัังอุุปกรณ์์ และเสีียบ

ปลั๊๊�กอีีกด้้านเข้้ากัับเต้้ารัับไฟฟ้้า ดัังภาพ

พอร์ต SFP
พอร์ต SFP

สาํหรบัการสนบัสนนุด้านเทคน คิ ค ูม่ อืผ ู้ ใช้ และขอ้ม ลูอ ื่ นๆ โปรดไปท ี ่ https://www.mercusys.com/support/.
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Tô Pô

Internet

Dây nguồn

Thiết bị được cấp
nguồn (PD)

Camera IP AP Điện thoại IP

Máy tính

Lắp Đặt
	■ Đặt trên bàn

Để lắp đặt thiết bị trên bàn, thực hiện theo các bước sau:
1.	 Đặt thiết bị lên mặt phẳng đủ cứng chịu được tải trọng của 

thiết bị và những phụ kiện đi cùng.
2.	 Lột giấy dính trên các chân cao su.
3.	 Lật mặt dưới của thiết bị và dán các chân cao su vào các góc 

của thiết bị.

Chân cao su

	■ Đặt trên tủ rack
Nếu giá đỡ được cung cấp kèm với thiết bị, có thể gắn thiết bị lên 
tủ rack. Thực hiện theo hướng dẫn sau: 
1.	 Kiểm tra vị trí đặt tủ rack đã chắc chắn chưa.
2.	 Lắp giá đỡ vào hai mặt bên thiết bị với ốc kèm theo.

Mặt dưới thiết bị

Vị trí dán
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Lắp giá đỡ lên 
thiết bị

3.	 Sau khi gắn giá đỡ lên thiết bị, dùng loại ốc phù hợp (không 
được cung cấp kèm) để gắn thiết bị lên tủ rack.

Tủ rack

Kết nối
	■ Cổng Ethernet

Kết nối cổng Ethernet của switch vào máy tính bằng cáp RJ45 như 
hình dưới.

Cáp RJ45

	■ Cổng SFP
Với switch có cổng SFP, có thể kết nối cổng SFP với mô-đun SFP. 
Nếu bộ thu phát SFP được lắp sẵn và cổng SFP hoạt động, cổng 

Ốc
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RJ45 tương ứng sẽ bị vô hiệu và không sử dụng được.  

	■ Nối nguồn
Cắm một đầu giắc cắm của dây nguồn được cung cấp vào khe 
cắm nguồn trên thiết bị, và cắm đầu còn lại vào ổ cắm điện.

Cổng SFP
Mô-đun SFP

Để được hỗ trợ kỹ thuật, hướng dẫn người dùng và thông tin khác, vui lòng truy cập vào
https://www.mercusys.com/support/.
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טנרטניא
PC

(PD) מכשיר מופעל
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BSMI Notice
安全諮詢及注意事項
•	 請使用原裝電源供應器或只能按照本產品注明的電源類型使用本產品。
•	 清潔本產品之前請先拔掉電源線。請勿使用液體、噴霧清潔劑或濕布進行清

潔。
•	 注意防潮，請勿將水或其他液體潑灑到本產品上。
•	 插槽與開口供通風使用，以確保本產品的操作可靠並防止過熱，請勿堵塞或

覆蓋開口。
•	 請勿將本產品置放於靠近熱源的地方。除非有正常的通風，否則不可放在密閉

位置中。
•	 不要私自拆開機殼或自行維修，如產品有故障請與原廠或代理商聯繫。
•	 警告：為避免電磁干擾，本產品不應安裝或使用於住宅環境。
•	 插座應安裝在設備附近且易插拔的位置。
•	 電源線上的插頭端用途為將設備斷電，插座應在易插拔的位置。
•	 透過電源線將產品插入具有接地的牆壁插座上。
RoHS限用物質聲明請查看: https://www.mercusys.com/tw/support（型號/技術支援）

© 2025 MERCUSYS   7100000806   REV1.0.0

For technical support, the user guide and more information, please visit 
https://www.mercusys.com/support/.


